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En el presente libro, Ana Maria Carballeira Debasa, Cientifica Titular en la Escuela
de Estudios Arabes (Granada) del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas,
realiza una excelente edicidon y estudio de un manuscrito sobre bienes habices de
época morisca (s. XVI) heredados de al-Andalus nazari. En palabras de Carballeira:
“el principal objetivo de esta obra es dar a conocer un manuscrito que actualmente se
preserva en el Archivo Historico Diocesano de Granada (AHDG) en relacion con la
renta de los habices pertenecientes a las iglesias de las tahas alpujarrefias de Ugijary
Andarax en 15307 (p. 11).

La obra en cuestion se divide en cuatro partes principales: un estudio introducto-
rio (pp. 13-138) que resulta fundamental para comprender todo el contenido y mu-
chos de los datos que aparecen en el manuscrito, la edicion del manuscrito en si (pp.
139-474), un glosario de términos del manuscrito (pp. 475-482) y unos indices fina-
les (pp. 483-588).

En primer lugar, el estudio introductorio, que consta de cuatro apartados, es de
gran interés pues contextualiza la obra desde la perspectiva historica, social y
econdmica. La autora comienza realizando un estudio general de los bienes habices
(pp. 15-40) en el que aborda, en primer lugar, la situacion de los mismos antes y
después de la conquista cristiana, en segundo lugar, los libros de habices granadinos
y, en tercer lugar, el Libro de habices de 1530; en este tercer epigrafe realiza la pre-
sentacion general del Libro, sus aspectos lingiiisticos, un estudio codicologico y los
correspondientes criterios de edicion.

A continuacion, se incluye el segundo apartado titulado “El paisaje alpujarrefio
segun el Libro de habices de 1530” (pp. 41-116) en el que encontramos algunos as-
pectos generales sobre su territorio y poblamiento (pp. 42-72) para después aden-
trarse en los casos especificos de cada una de las dos tahas, es decir, la taha de Ugijar
(pp- 73-99), que incluye las poblaciones siguientes: villa de Ugijar, Anqueyra, Lucai-
nena, Cherin, Vaqueyar, Sopron, Picena, Laroles, Vnduron, JGbar, Mairena, El Fex,
Almavgata, Tarchelina, Nechite, Mecina Alfahar, Torrillas, Escariantes y Darrical, y
la taha de Andarax (pp. 100-116), que incluye los lugares siguientes: Alcolea, Gua-
rros, Yni¢ca, Bayarcal, Paterna, Laujar, Codva, Benecid y Fondon.

Tras este apartado, se incluyen algunas consideraciones finales (pp. 117-123),
donde Carballeira afirma, sobre el Libro de habices de 1530, que “se trata de docu-
mentacion fundamental no solo para conocer el destino de los bienes habices de in-
dole religiosa en época morisca, sino también para hacernos una idea de su entidad
en el periodo nazari, al convertirse las iglesias en herederas de los bienes de los an-
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tiguos centros de culto islamicos y beneficiarse la institucion eclesiastica de la rea-
signacion de los legados pios pertenecientes a aquellos” (p. 117).

Para finalizar el estudio introductorio, se inserta un epigrafe con las fuentes y bi-
bliografia empleadas (pp. 124-138) para esta edicion y para el analisis del contenido.

La segunda parte de este volumen es la edicion del manuscrito que, a su vez, se
divide en dos secciones: la “Relacion de las heredades de los habizes de las yglesyas
de los lugares de la taha de Vgijar” (pp. 158-331) y la “Relacion de las heredades de
los habizes de las yglesyas de los lugares de la taha de Andarax” (pp. 332-474). Esta
edicion consiste en la transcripcion integra del manuscrito en lengua romance que,
segun su autora, “pese a tratarse de un tipo de fuente que no es arabe ni islamica,
posee una indudable relevancia para conocer la realidad de los legados pios en las
postrimerias del emirato nazari” (p. 11).

Después de la edicion del manuscrito, se incluye un glosario (pp. 475-482) en el
que aparecen, por orden alfabético, distintos términos del manuscrito. Este apartado
puede resultar de gran utilidad al lector para poder comprender el sentido y alcance
de muchos pasajes del texto pues se trata de palabras poco frecuentes, caidas en des-
uso y de significado muy particular y especifico para su contexto geografico y tem-
poral.

Por ultimo, encontramos la seccion de los indices en la que se recoge tanto un
magnifico y extenso indice onomastico (pp. 485-587) como un también muy amplio
y enjundioso indice toponimico (pp. 588-627), que aportan un considerable valor
afiadido a la obra pues permiten la utilizacion y explotacion de la misma a un nivel
avanzado y desde diversas perspectivas.

Como puede observarse, la modestia del titulo de la obra (Libro de los habices de
la Alpujarra de 1530) no revela que realmente se trata de dos libros que habrian
merecido sendos volimenes para cada una de las obras que se editan: el libro de
habices de la taha de Ugijar y el libro de habices de la taha de Andarax, de suficiente
extension cada uno de ellos como para haberse publicado en dos monografias distin-
tas de mas de 300 paginas cada una (asi lo muestran las 627 paginas de la presente
obra). De hecho, la mayoria de libros de habices que se han publicado hasta ahora
han aparecido individualmente, como muestran los editados por M.* Carmen Villa-
nueva Rico', Pedro Hernandez Benito?, Manuel Espinar Moreno® o Lorenzo Luis
Padilla Mellado®.

En conjunto, nos encontramos ante un minucioso trabajo llevado a cabo por Ana
Maria Carballeira Debasa a través del cual podemos descubrir abundantes datos de
diversa indole que nos ayudan a hacernos una idea sobre los bienes habices en época
morisca, asi como su herencia por parte de la Iglesia.
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Con esta aportacion sobre los habices moriscos, Carballeira avanza un paso mas
en su ya dilatada linea de estudio sobre los ahbds (fundaciones piadosas, habices)
andalusies iniciada en los anos dos mil° y continuada en esta ultima década®, para
adentrarse en la proyeccion posterior de la institucion en época morisca y usarla
como via de profundizacion de su funcionamiento en la etapa islamica previa.
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